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UPANJE NA MIR IZGINILO 
"Anglija se bo 
vojevala do konca," 
pravi Chamberlain 

LONDON, Anglija, 20. marca. — Ministrski 
predsednik Neville Chamberlain je v poslanski 
zbornici branil politiko svoje vlade z ozirom na 
Finsko ter rekel, da zavezniki ne bodo odložili o-
rožja, dokler ni dosežen "moralni" mir in dokler 
niso doseženi cilji, za katere so sli zavezniki v voj-
no. 

SESTANEK NA BRENNERJU 
LE MALO VA2EN 

Chamberlain je v svojem govoru tudi omenil se-
stanek "dveh gentlemanov" (Hitlerja in Musso-
lini ja) na Brenner ju ter vzkliknil:1 

"Nikdo nas ne more odvrniti od cilja, za katere-
ga smo sli v sedanjo vojno." 
SUMNER WELLES JE ODPOTOVAL 

RIM, Italija, 20. marca. — Ameriški državni 
podtajnik Sumner Welles je sinoči odpotoval iz 
Rima v Genovo, od koder se bo odpeljal v Ameri-
ko, vedoč, da Evropa še dolgo ne bo videla miru. 
Predno je odpotoval iz Rima, je še enkrat imel raz-
govor z italjanskim vnanjim,ministrom grofom Ga-
leazzom Cianom, ko se je vrnil z Brennerja, kamor 
je spremil Mussolinija na sestanek s kanclerjem 
Hitlerjem. 
WELLESOVO URADNO NAZNANILO 

Predno je Welles odpotoval iz Rima, je objavi! 
naslednje uradno sporočilo: 

**Da vstavim po vodenj govoric o svojem poslan-
stvu, želim odločno povdariti, da nisem prejel ni-
kakega mirovnega načrta ali predloga od kake 
vojskujoče se ali od kake druge države; da nisem 
m kakega takega predloga stavil niti kaki vojsku-
joči se, niti kaki drugi državi in tudi predsedniku 
ne nesem nikakih takih predlogov. 

"Moje poslanstvo je samo imelo namen dobiti 
podatke za predsednika in državnega tajnika o se-
danjem položaju v Evropi." 
VOJNA SE NE SME RAZŠIRITI NA BALKAN 

Grof Ciano je Wellesu tudi zaupal, da bo prišlo 
do zelo važnega trojnega sporazuma med Nemči-
jo, Italijo in Rusijo. Sporazum ne bo vključeval 
samo gospodarskih obljub in obveznosti, temveč 
tudi skupni sklep, da mora vojna ostati omejena 
in da se pred vsem ne sme razširiti na Badkan in 
Sredozemlje. Zlasti za Nemčijo je velike važnosti, 
da ostanejo balkanske države izven vojne, da more 
skozi nje dobivati vojne potrebščine. 

ANGLE 21 BOMBARDIRALTNEMSKO 
LETALSKO POSTOJANKO 

LONDON, Anglija, 20. marcu. — V povračilo za nemški 
xrnrni napad na Scapa Flow proti koncu prejšnjega tedna so 
angleški letalci v velikem obsegu napadli nemško letalsko po-
stojanko nn otoku ttyltu ter na njo metali bombe celo noč do 
jutra. 

Zračno ministrstvo je naznanilo, da so bombo povzročile 
\4'likan>ko škodo. Koliko aeroplanov je izvedlo na«pad, ki se 
j** prijel sinoči ob osmih, ni bilo objavljeno, toda rečeno je 
bilo, da je bil napad izveden v "štirih valovih". Proti jutra 
je admžraliteta priznala, da se en aeroplan ni vrnil. 

Zadeto je bilo municijsko skladišče 
Opazovalci na bližnjem danskem otoku Roemn so našteli 

H2 eksplozij bomb samo v "prvih sedmih urah napada. Slišali 
ko tndi velikansko raz<trelbo in videli velikanske stebre pla-
menov, vsled česar domnevajo, da je bilo zadeto veliko skla-
dišče mu-nicije in jc zaletelo v zrak. 

ŠVICARSKA ARTILERUA V AKCUl 
LONDON, AngHja, 19. marca. — Dopoldne se je pojavilo 

več tujih letal nad švicarskim ozemljem pri Bernu. Ko so se 
proti ve6eru »opet pojavili, jih je začela švicarska artilerija 
obstreljevati, nakar so naglo poleteli v s^peri proti Nemčiji. 

Živih ni 
mogoče 
rešiti 

Reševalna dela v Wil-
low Grove premogov-
niku zelo počaSi napre-
dujejo. — 

BELLA IRE, O., 10. marca; 
Z nadčloveškimi napori sku-
šajo dospeti reševalci do ti!) 
majiierjcv, katerim je silna 
eksplozija v -oboto opoldne 
odrezala pot iz Willow Grove 
premogovnika v tukajšnji bli-
žini. Nahajajo se v zapadnem 
delu premogovnika. 

Vsled eksplozije se je posui 
strop v rovu, in reševalci bodo 
morali odstraniti velike plasti 
premoga in kamenja, predno 
jim bo uspelo priti do njih. 

Le malo upanja je, da bi do-
bili žive, kajti če jih ni zasu-
lo, -so postali žrtev strupenih 
plinov. 

Sinoči so dobili reševalci tri 
trupla, ki so bila pa tako na-
kažena, da jili ni bilo mogoče 
identificirati. 

V Columbus, Ohio, je rekel 
governer John W. Brieker: — 
Kaj je prvzaprav povzročilo 
eksplozijo, ni znano. To bo 
skušali ugotoviti natančna 
preiskava. Po mnenju rudni-
ških izvedencev je utegnil biti 
eden naslednjih vzrokov: 

dokopali so do prostora, na-
polnjenega s strupenim plinom, 
kateri je eksplodiral; 

zaloge dinamita, ki so se ga 
posluževali, so ponesreči eks-
plodirale; 

eksplozija jamskega prahu. 

SKORO MILIJON OSEB V VLADNI SLU2BI 
Zvezna vlada ima 1 5,000 uslužbencev več kot 
jih ie imela začasa s v e t o v n e vojne. — število 
uradnic se je zmanjšalo. 

WASHINGTON, D. C., 18. 
marca. — V drugi polovici leta 
1939 se je število zveznih uslu-
žbencev po večalo za 12,000 ter 
je znašalo 31. decembra 932,303 
oseb. V poljedelskem depart-
mentu jih je znatno manj kot 
jih je bilo pred leti, zato jih 
je bilo pa toliko več najetih v 
zvezi z obrambnim in oboro-
žitvenim programom. 

Začasna svetovne vojne je i-
mela zvezna vlada 917,760 u-
radnikov. 

Vojni in mornariški depart-

ment sta zaposlila lani 13,000 
uradnikov; uprava Panamske-
ga kanala 4900; Tennessee Val-
ley Authority 2450, pošta 2135, 
veteranski urad 1700. 

Število uslužbencev v polje-
delskem departmentu se je zni-
žalo za 17,37f>, pri Pederal 
Works Agency za 10,788 in v 
zakladniškem departmentu za 
1951. 

Število žensk, zaposlenih v 
raznih vladnih panogah, se je 
znižalo za en odstotek ter zna-
ša sedaj 18 odstotkov. 

Farmerji nezadovoljni 
z delavsko postavo 

Razne predelovalnice, ki morajo svojim delavcem 
po novi postaVi več plačati z vrača jo stroške na 
farmer je. — Administrator je odredil preiskavo. 
WASHINGTON, D. C., 19. marca. Colonel Philip P. Fle-

ming, administrator nove postave, določujoče maksimalni de-
lovni čas in minimalno plačo, je dobil od farmerjev več pri-
tožb, da so vsled nove postave zelo prizadeti. 

Fleming je odredil natančno preiskavo. 
Kot znano, se nova postava ne tiče farmskih delavcev in \ 

tem pogledu nima farmer nobenih večjih stroškov. V področje 
nove postave pa spadajo razne tovarne in predelovalnice, ki 
kupujejo farmske pridelke. 

Te tovarne oziroma predelovalnice morajo plačati svojim 
delavcem najmanj po trideset centov na uro in delavec ne sme 
za to plačo delati več kot 42 ur na teden. Za vsako prekourno 
delo zasluži plačo in pol. 

Umevno je, da imajo tovarne in predelovalnice vsledtega 
znatno večje stroške, katerih pa nočejo same trpeti, ampak 
so tako uredile, da jih trpi farmer. 

Njemu plačajo namreč toliko manj za pridelke. 
Fleming je rekel: — Počakal bom izida preiskave. Če Be bo 

izkazalo, da so farmerji vsled nove rpo>tave res prizadeti, bo 
pač moral kongres kaj ukreniti v tem pogledu. 

Nezaposlenost 
Predsedniku Rodseveltu so bila predložena štiri 
poročila o številu nezaposlenih. — Od ljudskega 
štetja se nada točnih podatkov. 
WASHINGTON, D. C., 19. marca. — Gospodarski svetoval-

ci so predložili predsedniku Roosevettu spomenico, iz katere .je 
razvidno, da je bilo v deželi ob novem letu o<l devet do dva-
najst milijonov nezaposlenih. 

Spomenica je bila sestavljena na podlagi podatkov doblje-
nih iz štirih različnih virov. 

Narodni industrijalni konferenčni urad je ugotovil, da je 
bilo dne 1. januarja tekočega leta v Združenih državah devet 
milijonov tnstotisoč nezaposlenih; Ameriška delavska fede-
racija trdi, da jih je bilo deset milijonov dvestotisoč; po mne-
nju Lewisovega Kongresa za industrijalno organizacijo je zna-
šalo njihovo Število dvanajst milijonov, neki zvezni statistik 
je pa dogal, da jih je bilo deset milijonov petsto tisoč. : 

Zvezni statistik je pripomnil, da je mesec januar v tem po-
gledu najslabši mesec v letu, ker se v tem mesecu nehajo razna 
sezijska dela. 

Leta 1929 je bilo v deželi dva milijona nezaposlenih. Izza ti-
stega časa je njihovo število naraščalo ter je doseglo meseca 
marca 1933 trinajst milijonov. Septembra 1937 se je znižalo na 
šest milijonov dvestopetdeset tisoč. Do februarja 1938 se je po-
večalo na deset milijonov tristotisoč, zadnjega oktobra je pa 
zope padlo na osem milijonov osemsto tisoč. Januarja jc nara-
slo na deset milijonov. Do meseca marca se bo pa znižalo na 
tlevet milijonov. 

Podatki so seveda le približni. 
Veliko zanimanje vlada za letošnje ljudsko štetje, od kate-

rega >e je nadati v tem pogledu točnejših številk. 

DR2AVA PENNSYLVANIA IMA LASTNEGA 
KANDIDATA 

Governer ju Jamesu skušajo izposlovati nomi-
nacijo. — Republikanska stranka ga bo pred-
lagala na konvenciji v Philadelphiji. 

IIARRISBURG, Pa., 19. 
marca. — Republikanci države 
Pennsvlvanije se bodo pojavi-
li na narodni konvenciji repub-
likanske stranke v Philadelphi-
ji, Pa., s svojim lastnim kan-
didatom. Za predsedniškega 

j kandidata nameravajo predla-
gati Arthura H. Jamesa. James 
sicer pravi, da ni njegov na-
men kandidirat, toda nomina-
cije ne bo odklonil. Zanj so 
posebno navdušeni mladi re-
publikanci. Zelo vplivnega za-
veznika ima tudi v polkovniku 

Delavske vesti 
Volitve v General Motors tovarnah 

DETROIT, Mich., 19. marca. — National Labor Relations 
Board je danes odredil, naj se vrše dne 17. aprila v 59 tovar-
nah General Motors Corporation volitve. Pri tej priliki bo 
125,000 de lav cev odločilo, katera delavska organizacija naj 
jih zstopa pri kolektivnih pogajanjih. 

• * • 

CIO delavci so prodrli piketsko vrsto 
PATERSON, N. J., 19. marca.—Uslužbenci Spotless Stores 

ot New Jersey so nedavno sklenili delavsko pogodbo z CIO. 
Kmalu nato je nekaj delavcev ustanovilo svojo unijo in jo 
priključilo Delavski federaciji. 

Včeraj so člani Delavske federacije zastavkali ter postavi-
li pred podjetje pikete. 

Delavci, pripadajoči CIO, se pa niso hoteli pridružiti stav-
ili. Včeraj zjutraj so se podali skozi piketsko vrsto na delo. 
Oblasti so so bale, da se bodo pri tej priliki završili kakšni 
izgredi, pa je bilo vse mirno. Piketi ni^o delavoljnih delaveev 
nie nadlegovali.—Podjetje ima nekaj nad tristo uslužbencev. 

Bivši WPA načelnik obsojen 
# KANSAS CITY, Kansas, 19. marca. — Matthew S. Mur-
ray, bivši načelnik W P A v Missouri in bivši načelnik depart-
menta za javna dela v Kansas City, je bil danes obsojen na 
dve leti jece, ker ni plačal dohodninskega davka. 

Pred sodiščem se je izgovarjal, da je dobil skoro petdesel 
tisoč dolarjev v obliki darov od političnega bosa Prenderga-
sta in od J. X Pryorja, nekega kontraktorja, ki je sedaj za-
prt v Leawenworthu. Trdil je, da darila niso podvržena do 
uodninskemu davku, toda njegov izgovor ni zalegel. 

DELO PRI NASIPU 
SE NADALJUJE 

OKLAHOMA CITY, Okla., 
19. marca. — Governer Leon 
C. Phillips, ki je bil s pomočjo 
milice ustavil dela pri Grand 
River nasipu, je dovolil, da se 
gradnja pri dvajsetmilijon-
skem projektu pod gotovimi 
pogoji nadaljuje. Predno bo 
projekt dovršen, bo pa morala 
PWA plačati državi Oklahomi 
nad osenistotisoč dolarjev od-
škodnine za nekatere ceste in 
mostove. Phillips pravi, da je 
pogodba, ki je sklenil njegov 
prednife z PWA, neveljavna. 
Sklenjena je bila po ustnem do-
govoru ter ni o nji nobenega 
rekorda. 

Hitlerjev dar 
Varečdinu 

VARAŽDIN, Jugoslavija, 
20. marca. — Kancler Hitler 
je podaril mestu Varaždinu av-
tobus v priznanje za gosto-
ljubnost, ki je mesto nudilo av-
strijskim naeijem, ki -so pobe-
gnili iz Avstrije leta 1934. 
MJUnilllflllllUIUIMIinillllHIWIM 

NAROČITE SLOVENSKO - AMEK1-
KANSKI KOLEDAR Z A 1*40. — 
160 STRANI ZANIMIVOSTI STA-
NE VAS SAMO ' 50 CENTOV. — 
V Združenih državah lahko pošljete 
znamke po 2 oz. pe 3 cente. 

Carlu L. Estesu, časnikarju iz 
Texasa, ki ie sicer demokrat, 
pa je izrazit nasprotnik New 
Deala. 

James je pričel svojo poli-
tično karijero leta 1919 kot o-
krajni pravnik T Luzerne o-
kraju. Leta 1927 je bil izvoljen 
za podgovernerja. leta 1938 pa 
za govemerja. Pri primarnih 
volitvah je bil porazil svojega 
protikandidata Grfforda Pin-
ch ota, pri glavnih volitvah pa 
demokratsko administracijo. 

HULL OPRAVIČUJE KENNEDY-JA 
Ameriški poslanik v Angliji baje ni nikdar re-
kel, da bodo zavezniki v sedanji vojni pora-
ženi. 

WASHINGTON, D. C., 19. 
marca. — Državni tajnik Cor-
dell Hull je odločno poudaril 
nepristranost Združenih držav 
z ozirom na evropsko vojno. 

Hull je zanikal poročilo, ki 
ga je razširila nemška vlada, 
da je ameriški poslanik na an-
gleškem dvoru, Joseph P. Ken-
nedy, baje izrazil svoje neza-
dovoljstvo s stališčem angleške 
vlade ter v zaupni brzojavki 
najavil zavezniški poraz. 

Hull je rekel, da ni poslal 
Kennedy nobene take brzojav-
ke, pa tudi če bi jo bil poslal, 
bi niti' nemška niti angleška 
vlada ne zvedeli njene vsebi-
ne. — Tozadevne govorice so 
izmišljene, — je dejal, — ter 

je njihov edini namen ustva-
riti v javnosti napačen vtis. 

BERLIN, Nemčija, 19. mar-
ca. — Nemška uradna poroče-
valska agentura je včeraj ob-
javila neko poročilo iz Haaga, 
da je zavladala med angleško 
in ameriško vlado precejšnja 
napetost glede stališča ameri-

:škega poslanik Kenuedy-ja. 
1 Angleži pravijo, da vesti o voj-
nem položaju v Evropi, ki jih 
pošilja poslanik Kennedy v 
Washington, niso točne in da 
škodujejo ugledu Anglije. An-
gleži da ^o posebno zato jezni 
na Kennedv-ja, ker je izjavil, 
da prav preveč ne zaupa v za-
vezniško zmago. 

SLOVENSKI DUHOVNIK POGREŠAN 

BUENOS AIRE, Argentina, 21. marca. — Katoliški duhov-
nik, ki se je namenil brati sv. mašo na najbolj visoki gori za-
padne poloble, je svoje drzno podjetje najbrže plačal s smrtjo. 

Že dva tedna ni nikakega poročila o Rev. Kastellicu, ki je 
hotel splezati na vrh 22,834 čevljev visoko goro Aconcagua, 
;ia argentinsko-cliilski meji, da bi tam bral sv. mašo. : 

Dosedanja poročila naznanjjo, da so našli 464 čevljev pod 
najvišjo točko gore od viharja razdejano zasilno bivališče in 
nekaj stvari, ki so bile njegova osebna lastnina, sa to ee do 
mneva, da se je skoraj gotovo Rev. Kastellic smrtno ponesre* 
čil. 
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POMAGAJTE ham i ž & o U š A t i 
UST t tem, da imate vedno VNAPREJ pla-
čano naročnino. Ca*opt* mora odgovarjati po-
trebi časa. Vsak cent prihranjen pri terjatvi, je 
namenjen za IZBOLJŠANJE LISTA. 

Iz Jugoslavije 
Nad 500 zakonskih ločitev 

venem letu. 
(Cerkveno 

j ko jo pravkar s t ozki in tovo-
Irom -edal na obali v svoj čoln. 

•odišče pravos!nv-|R1(>hi,1ZOn t , r i z n a l ~t] 

no eerk w v Kraljeve, jo i,nolo' v , n m o v ™ 
v ovojem zadnjem pO>h»vn.*ni . ^ , 
lotu opravka z nič manj ko o c J ' f c p i l ° * s t r ^ drufinske 
procesi za ločitev za k on j.. Iz j tragedije, 
inod sporov jih jo bito končno' tlVed okrožnim sodiščem v 
rešenih 24S kar pomeni vseka-'Slavonski PočAgi so jo morala 
kor rekordno -.število. Zani ''/ugovarjati Kva Adamovičeva 

mivo jo, da jo m-mgo vrč rn iz Orkvenih Vthoveov, nri Po-
konov ločenih po krivdi ženo, žegi, ki jo bila obtožena, da jo 
kakor po krivdi moži. Mo.l,V neki novembrski noči umo-
drugim je bilo zaradi ženino rrla svojega moža, kmeta in 
nezvestobe ločenih 60 zakonov. t>ivvega orožnika. Nevarno 
zaradi moževe pa samo '17*. i ranjenega so moža prepeljali v 

Knnoviiisko bolnišnico, kjer j< 

ZAVEZNIŠKA DIPLOMACIJA 
V sedanji vojni so zavezniška -diplomacija ni kaj pride ob-

nesla. Tudi v svetovni vojni se ni, četudi so imeli zavezniki 
i>ied petindvajsetimi leti znatno boljše diplomate kot jih ima-
jo dunes. 

V Angliji je na krmilu Cliamnerlainova vlada, ki je v 
bistvu miroljubna. Winston Churchill in njegovi za vojno 
navdušeni tovariši so jo po dolgotrajnem prigovarjanju pri-
pravili do tega, da je napovedala Nemčiji vojno. Vzgledu An-
glije je sledila tudi Francija. 

Anglija in Francija sta skoro vse poletje Skušali pri-
dobiti Rusijo zase. V Moskvo so odhajale francoske in ruske 
vojaške komisije ter Snubile Stalina, ki je bil precej voljan 
v nekaterih »pogledih sodelovati z Londonom in Parizom. 

Chamberlain in Daladier sta skušala pridobiti Stali-
na, Hitler ga je pa pridobil. V tem je bila razlika. To je bilo 
/a zaveznike prvo in rekli bi, največje razočaranje. 

Ne .-memo pozabiti, tudi komedije, ki so jo zavezniki 
igrali s Poljsko. Obljubljali so ji pomoč, dasi so dobro vedeli, 
t'a ji ne morejo pomagati. 

Poljska je udarila oziroma se je uprla, zanašajoč se na 
le obljube. Zadela jo je strašnejša usoda kot jo zadela Češko 
i:i Avstrijo, kajti Avstrijcem in Čehom že vsaj krvi ni bilo 
treba prelivati. 

Tem zavezniškim diplomatskim porazom sta sledili dve 
diplomatski zmagi. Kilavi sicer, toda vendarle zmagi. 

Tun •ijo so Angleži in Francozi pridobili zase. To je 
bila nekakšna zmaga proti Rusiji. In Anglija je pokazala 
Mussolini j u zobe, ko je začela zaplenjatl z nemškim (premo-
gom naložene in v Italijo namenjene ladje. Mussolini se je pre-
pričal, da mu koncem konca ne bo vse dovoljeno, ampak se bo 
moral slednjič odločiti za to ali za ono -stran. 

Zavezniške diplomate čaka velika naloga: uničiti ru-
sko-nem-ško zvezo. Obe, Rusija in Nemčija, sta zaveznikom 
enako nevarni. Kako bi bilo mogoče zrahljati to prijateljstvo, 
kako bi se dalo Stalina in Hitlerja naščuvati drugega proti 
drugemu! 

Pripomočkov za to- je precej. Hitler je dolga leta Sta-
lina smrtno sovražil. V svoji knjigi "(Mein K a m p f " je obdal 
ruskega diktatorja z vsemi psovkami, kar jih more prenesti 
ti-kar>ko črnilo. Stalin sovraži vsako vlado, ki 111 boljševiška. 
S Hitlerjem se je pobratil iz priložnostnih nagibov, in take 
zveze nimajo posebno trdne podlage. 

Hitler je pošiljal na finsko fronto svoje izvedence, ki 
-o učili ruske generale, kako se jim je treba bojevati. S tem 

je pokazal kot dobrega zaveznika in prijatelja. Govori se 
pa tudi, da jo pošiljal prav na tihem Fincem vsakovrstno po-
moč. »Slo mu je pač za to, da svojemu "pr i jate l ju" Stalinu 
škoduje, kolikor 11111 je pač mogoče. I 

'Zveze nied državami oziroma glavarji držav niso nam-1 
leč tako trdne kot bi človek na prvi pogled domneval. Leta 
1H07 sta Napoleon Bonaparte in rnski car Aleksander v prija-
teljskem objemu kovala načrte za razdelitev Evrope, pet let 
7»ozneje sta si bila pa v laseh. 

Taki primeri naj bi podžgali zaveznike, ko se bodo lo-
tili rušenja msko-nemškega prijateljstva. 

Sicer je pa to stvar evropskih zaveznikov, ne pa naloga 
Amerike. Amerika mora skrbeti za Pacifični ocean in skušati 
pretent/iti japonske diplomate, ki ameriške po svoji prebrisa-
nosti visoko prekašajo. 

Zaenkrat bi bilo najbolje, če bi Amerika nehala pofiilja-! 
ti Japoncem blago, iz katerega izdelujejo vojni materijah Ta-
ka odredba bi znatno oslabila moč japonske vojaSke kaste, ki 
.skuša uničiti Kitajsko ter obrača proti Združenim državam 
svoje pohlepne poglede. 

NEMČIJA JE ZASEGLA ZVONOVE 
BKRLLN, Nemčija, 20. marca. — V uradnem listu je feld-

maršal Hermann Goering naznanil, du bo vlada pobrala, vse 
cerkvene zvonove i 11 jih bo pretopila v topove. Zvonove bodo 
pričeli snemati iz zvonikom v torek po Veliki noči. Ravno tako 
bo vlada pobrala vse predmete iz bakra, medi in s lični h ko-
vin. Oblastim mora biti naznanjena vsaka streha, pokrita z 
bakrom. 
QUEZON BO OBISKAL ZDRU2ENE DRŽAVE 

WASHINGTON, D. C., 19. marca. — Predsednik Filipin-
skega otočja, Quezon bo spomladi obiskal Združene drža Ve ter 
namerava ostati tukaj več tednov. Njegov obisk bo politične-
ga pomena. Razpravljal bo z raznimi vladniini uradniki, čc 
bi bilo mogoče vključiti tudi Filipinsko otoSje -v PanameriŽko 
linij6. 

Robinzon z zapuščenega otoka 
nevaren vlomilec. 

Beograjska policija jo te dni 
aretirala nekoga .Tovarni Ma!o-
sševiča, njegovo prijateljico 
Marijo Lazičovo in še dva nju-
na kom plica, ki so žo del j časa 
na prav prevejan način lopo 
živeli od kriminala. Malešo-
vič so je pred kakšnimi tremi 
loti naselil na zapuščenem o-
točkn sredi Thinava, ki jo zann 
pod imenom Ratno ostrvo, na-
pravil si »bajtico iz ločja in ko-
ruzno plame in živel čez dan 
kot čudarski samotar, ki mu j« 

pred svojo smrtjo pod prisego 
izjavil, da ga jo no'orila žena. 
Ko je Eva. lepa žena srednjih 
lot in mati dveh otrok *t;tla 
pred senatom, je prikazala 
strahotno sliko življenja z na-
silnim, pijači podvrženim mo-
žem, ki je neprestano pretepal 
njo in otroka in jih puščal, da 
so bili večkrat lačni ko siti. 
Pogostokrat je morala bežati 
od hišo, a zmerom jo je pois. 
kal in jo pregovoril, naj ?e vr-
110 d mow Tako jo bilo tudi 
usodnega dne, ko so jo pijan 
vrnil domov. Eva jo zbežala 

i\«»l < 11 lini >j ><imiu<ti, ki 11111 je ^ . . .i" 
vsa zabava in opravek pod;?1 '0 . l i m ' a ^ "Mj l o jo je po-
božjim solncom, da od zoro d o ^ ? 1 i n p r i v e ^ Ko ^a 
mraka postopa po bregu, lovi P r i® , a v hišo. P otroka pognal 
ribe in živi sam zase. odrezan ! 7 i a o p s t o 1,1 -1° z n < v i Potepati 
od vsega sveta. Ribiči, ki s o j ž o n o - ^J 5 ' 1 .1° i n .1« svojo 
ga dan za dnem opazovali z !^ 1 *^ 0 fi*<v'al v da no bi 
nasprotne obalo, so ga krstili, k r i , ' a l a - je v noza-
za Rol.inzona. Živ kmt ni niti V P s t - X-i l in 54-letni sin Niko-

ZABAVA PEVSKEGA DTLV 
STVA V # A U K B G A N , ILL, 

BI n uro vo lite pri rjbe iti t eh 
par skromnih vistic v Vašem 
cenjenem liMn <4Gla- Naroda" 
iz našo -I o vensko naselbine 
Wauke.nn 11 in North C h i c a g o , 
Tli. Dana mi je oriložnost, da 
v.̂ m izrečem hvalo in prizna-
nj' ' . ker je v:«: cenjeni list po- . . . ^ 

n_-]gatko jo hoin povedal, brez' Njuno poročno življenje ,<> 

lutil, da ta Robinzon vsak 
drugi ali tretji večer vrže ču-
dašTco masko z rtbraza. privle-
če svoj čoln iz ločja, no prepe-
lje čez reko in irvo po hišah 
beograjskega mesta zrt plenom. 
Kradel je najrajši obleko in 
perilo a kar jo nabral, mu jo 
njegova prijateljica z obema 
komplicema spravljala v de-

nar. Najbrž bi bil lahko še 
dolgo živel to dvojno življenje 
če ga bi bila zadnjič sredi 
.globoko noči znsačila poiicija. 

la jo čakal prod vrati in po 
slušal. Ko jo videl, da jo ma-
terino življenje" v nevarnosti, 
je planil v sobo. kjer je našel 
očeta kako je klečal nezavest-
lii materi na prsih. Pograbil 
jo sekiro in udaril očeta po 
glavi. Ko se je mož zvrnil v 
krvi, jo -in pobral mater in jo 
Odpeljal v sosednjo vas. Na 
'podlagi pričevanja sina in so-
Wdov. -ki so pripovedovali 
kakšen pekel >0 otroci preži v 
l jali pri pokojnem Adamoviču, 
je sodišče ženo oprostilo. 

matral k napredku v na'-oj na 
sel bi ni skozi ves ča« mojega 
bivanja v North Chicago In 
Wankegan, TU. , 

Danes se hočem samo obrni-
ti do vas glede prireditve, ka-
tern se im > vršili na veliko-
nočno nedeljo, t. j. 24. marca 
l»onoMno ob :;. nri. in jo nvi-
redi pov-ki zbor Slov. Nar. 
Doma. Ta zbor ob-ioji veči-
noma iz mladih moči 7. izjemo 
par starejših, kateri so stano-
vitni pri sodelovrnjn z mladi-
no, kateri se pa tudi vzamejo 
sknnnj. kakor kaka velika 
družina. Ako kdo ne vonrio. 
so lahko prepriča in naj jih 
poseti na dan 24. marca ob X 
uri popoldne v'veliki dvorani 
SI ov. Xar. Doma. 10. cesta in 
iMcAIIister St. Tam boste vi-
doTi, kar so no vidi vodno in 
•dišali, kar >0 no r=liši po^*sod. 
Zeloč. da 110 zamudite to prili-
ko — kupite vstopnico takoj 
in posezite po njih v orelpro 
da ji po .°,5 centov, na dan pri-
reditve 40 centov. 

Torej, so/i t o no njih. dokler 
ie še čas. Na svidenje dne 24. 
marca popoldne! 

Math Warsek. 
zastopnik 4 4 Glasa Na rod a*» 

Z A K O N S K A 

Tukaj je torej tista včeraj odpustila, toda kdo bo zanpal 
obljubljena zgodba. Kar na- tako nerodno reč? 

na. Oba mlada, oba veseh 
rave. J . 

vsakih olepšav, kot se je v res-; bilo idealno, kakor se reče. 
niči zgodila. hia je bila dobra gospodinja, 

Pet let sta bila poročena, jon uzorcn mož. Skupaj sta za 
Sosedi jo so z zavistjo zrli na liajala na Zabave, skupaj sta 
njun zakon, tako sta Irila sreč-'se veselila hi skiipaj trpela 

na- ^ kakšno hipno pomanjkanje, 
j Posttfla -i Orsta le dobrin za-

Ko sta se poročite, s'ta imehi konea, pač pa tndi neločljiva 
vsak že nekaj preteklosti za'prijatelja, 
seboj. Kdo bi jima zameril.'1 Toda življenje ni nikomur ' 
\'sak jo ima. j rožicami postlano. Tndi njima 

Ob času poroko je bilo nje- \"'1 , H , < \ ^ n i ^ n,V ' hn~ 
"»» petindvajset, nji pa t r i i n - N . e <frWgalkt>t ločiti 
dvajset let. Kaj ros mislite, da SC M/tir.nnjst dm. 

i ^ , . Namo za štirinajst dm, pa sta 
h?ta pr«-prieana, «bi jima ne bo fant do petindvajsetega leta ik 

bo nobene ženske pogledal/ 
In dekle do triindvajsetega 

leta nobenega moškega 1 .la, 
pa še kaj! Kje so ti-ti časi, k»; 
jo bila mladina tako nravstve-
na in moralna! O11 jo imel lju-
bic, dn jih ni mogel sešteti na 
prstih obeh rok, ona se pa tu-
di fantov ni hranila. Ko sta se 
prvič sestala, je bila pa nialio 
ma napravljen križ čez pretek-
lost. Pozabljene so bile vso 
mladostne zablode, in vsi mla-
dostni grehi. In če bi jih dmg 
druge 11111 zaupala, bi si jih tndi 

~ •• • • !••! • I • I II B| 

,Z revolverjem nad profesorja 
latinščine. 

kšSt̂ mmdtb, mm 
Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 
Državah Ameriških, je: 

KRANJSKO SLOVENSKA 
KATOLIŠKA dftfk JEDN0TA 

Ustanovljena 2. aprila 18W., inkorfcerlrana 12. januarja 1898 
t državi IlUnoia, 8 setle4eaa • mesta JoUet, Illinois 

POSLUJE ŽE 46. LETO 
Glavni urad v la&tnem domu: 508 No. Chicago St* Joliet, Illinois 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $4,459,MO 
SOLVENTNOST K. & K. JlGDNOTE ZNAŠA 119.80% 

K. S. F JedooU i nad 35.M0 Članov in ilanie v odraslem in 
Ktetflnabeai oddelka. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUTEV 18C 
SKUPNIH PODPOR JE K. S. K. JEDNOTA IZPLAČALA TEKOM 

SVOJEGA 46.-LteTNEGA OBSTANKA OKROG $ 7 . M , m 
GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NABODi" 

Ce se hočeš zavarovati pri dobri, po&enl ln solventnl podporni 
organizaciji, savurnj se prt Kranjsko-Slovenski Jednod. kjer 
ae lahko varuješ za smrtnltoe, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni ln onemoglosti. 

K. S. K. Jednota sprejema t svojo sreun Plane ln Planice od 16. 
do 60. leta: otroke pa takoj po rojstvu ln do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko od $250 do $5000 posmrtnine. 

V Mladinskem oddelka K. S. K. J. ae otroci lahko zavarujejo v 
razredu "A" ali "B." Mesečni prispevek v mladinski oddelek Je »elo 
nizek, samo 15c za razred "A" ln Sto za razed "B" in ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z Vsakim dnem narafiča. V slučaju smrti otro 
ka zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 ln zavarovanega 
r razredu MB" se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA PODPORA: 
ZavarujeS Be lahko za $2.00; $lj00 in GOc na dan ali $5.00 na 

teden. Asesmenr: primerno nizek. 
K. S. K. Jed nota nudi članstva pet najmodernejših vrst «a«ra-

rovanja. 
Člani in članice nad 60 let stari lahko orejmejo prtnadajočo Jim 

rezervo izplačano v gotoVInl 
Nad 70 let stari člani ln Sanice so prosti vseh nadaljnlh aa«i-

mentov. 
Jed no ta ima svoj lasten list "GlaaUo K. S. K. Jeduote", ki lana-

ja enkrat na (leden v slovenskem ln angleškem jeziku ln katerega do-
biva vtak član in članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan < a) url 
K. S. K. Jednotl kot pravi materi vdov ln sirot. O Se nlal član ali 
Sanica te mogočne ln bogate podporne organizacije, potrudi ae in prt-
atopl takoj. 

V vaakl slovenski naselbini v Zdrulenlh driavah bi moralo biti 
draitvo, spadajoCe h K. S. K. Jednott Kjerkoli l e nlttiata druitvs, 
Vladajočega k tej katoBftl podporni organizaciji, ustanovite ga; kre-

* 1« o m oaeb t ataroatl od ia do 60. leta. — Za nadaijna po. 

i A. i | . 

Da imajo prav tisti, ki tožijo 
o posurovelo^ti ilanašnjo inla-
tlino, doksumje s]>ot primer, ki 
>o je p r i b i l n : l arimnnv.iji vj^oben 
Ij-^kopu. V šestem razredu jo 
•profesor latinščino Viktor <>-
^proinok bral uiViiconi nulo, ki 
jim jih jo .la! v jjrvoni trf-aju. 
Ko jo. kotira I, je vstal »lijak V. 
Rndovanovi«\ ki jo slaho odro-
zal, in s povzdisiijoiHin ir!:usoni 
vprašal |#rofosotja, «"*o mu j«, 
mirne vesti dal slab red. Iro-
nično jo odgovoril profesor: 
"Roka so mi ni tresla, ko «om 
Vpisal n^ndofctno." V •nasled-
njem trenutku je R^ulovanovie 
t>ote«riiil iz /epa samokres iu 
j?a nameril na profesorja, ki se 
je hitro sklonil za katedro. Vsi 
dijaki so v strahu pričakovali, 
kaj ho. Toda pričakovani strel 
je izostal. Orožje jo k sreči 
odpovedalo. Dijaki so r*e vrtjli 
na Radovanoviea in ga razoro-
žili ravno, ko jo drugič pome-
ril s samokresom. 

Specialist za pljučno j etiko. 
tZaradi mazašiva se jo zago-

varjal pred 'beograjskim sodi-

ščem Danilo Gajič. imenovan 
"doktor*", fiajič je bil "spe-
cialist za pljučno jettko" ki 
jo jo zdravil z neko pijačo. To 
zdravilo -icor ni prav nič po-
magalo, vendar pa Oajiča ni 

bolnik ovadil. Iz eno-
stavnega vzroka, kor so že \vi 
bolniki v grobu. Pač pa >o 
svojci bolnikov vložili proti 
mazaču tožbo. Pred sodiščem 
so jo izkazalo, da jo ftajič za-
hteval samo za preiskavo 200 
din, torej toliko, kakor vseuči-
liski prof»'<or. Zanimivo je, 
da so bolniki, ki sioer vodno 
gotlrnjajo čez zdravniško ra-
ouno, tonni mazaču prav radi 
plačevali honorar. Za zdrav-
tjenjo jo Gajič zahteval celih 
2000 din. Zdravilno pijačo jo 
preizkn>il žo pri svoji ženi, ki 
jo pa seveda umrla. To ni 
oviralo, da no bi priporočal 
svojega čudnega zdravila. Ne-
varnega mazača jo sodišče ob-
sodilo na 2 leti joče. 

SREDIŠČ* ZA 
SLOVENSKE FONOGRAFBKK 
PLOŠČE. — PiSlte za cenik. 

J. MARSIOH, INC. 
463 W. Street New Yark 

DARILNE POŠILJATVE 
v J u g o s l a v i j o 

100 Dinar. $ 2.40 
200 Dinar. $ 4.60 
300 Dinar. $ 6.70 
500 Dinar. $10.50 

1000 Dinar. $20.50 
2000 Dinar. $40.— 

ZARADI RAZMER V RVROPI m bile naie i n » 
n denarne poSiljatve t Jufodavija začasna prek i-

M a ) pa m dobili nova itn«, pa kateri Je 
• y 4 ® mmilm rojakem vztrqti in denar Tarna pa-
»njaO. Vendar Je Ula nam perKana eena, ker m 

aa peiiUanJe pa tc« ; petii 
OpwiJmi tndi, da ae 

paflljater 

rtfije. 

aakaanlO. 

ZA NUJNO POŠILJATEV prfsLUŽITE SB tMBI^ 
ORDfcR". — DohAtAtl JE TREBA |1— £A 

VSAKO POŠILJATEV V JUGOSLAVIJO 

SLOVENIC PUBLISHING Cb. 
s: : N t N I S E I O D D E L E K z : : 
216 W & t ld t t Strwt, N e w Y o r k 

mogoče preboleti to ločitve. 
Xo, y>a ^aj sami veste, knfc.. 

je, če «tn dva tnlco Prašno 
vezana drug na drugega. 

OCjega je poslal go-.|fodar |io 
opravkih v neko »iprnhio me 
sto, ona j c pa sla za tistih št i 
rinajst dni na počit n ire k svo 
ji mladostni prijateljici v 
verni dol države. 

Že koj drugi ali tretji dan 
>o je izkazala pri obema -tata 
r««snic;i: da -o tist<» čemur 
misli človek; da ni mogoče 
boleti, običiijno najlažjo |H'e-
boli. 

('utila sta -so prosta, svobo 
jdiia in neodvisna, vsak v svo 
»jem kraju. 

Mladi ljudje hitro najdejo 
prijatelje. Oziroma, da se na 
tančnojo izrazim: moški hitro 
najde prijatcJjico, ženska pa 
prijatelja. Tako je bilo žo od 
nekdaj in tako bo menda na 
vekomaj, amen. Vpoštevati je 
treba mladost, lepe pomladne 
Večere, in čtoveku prirojeno 
željo po izpromembi. O« I loču-
joča in odločilna je pa za ve-1, 
da ne bo skoka preko plotu ni-
hče opazil.-

Štirinajst dni je hitro mini-
lo. Oba sta se nekako no volj oo 
vračala k domačemu ognjišču. 
Pismeno ki brzojhWio sta so 
dogovorila, da se bosta oh 
ločeni uri srečala tia železni-
škem križišču ter skupaj na -
•litijevala dve uri dolgo pot do 
doma. 

Njega je pripeljal vlak z za 
pada, njo pa s severa in ko 
sta na|Misled sedela skupaj v 
vlaku, vozečem proti jngu, -ta 
bila oba nekam čudno popar 
jena. 

— Plavanje in hoja sta jo 
zdelala, — si je mislil on. — 
Ona pa : — Seveda, roda je bil 
vajen, zdaj jo pa jedel štiri 
najst dni po re«tavmntih, ni 
"uda, če se malo kislo drži. 

Toda še prodno sta dospela 
domov, ju je minila tista čn-
dna ne vrti ja, in v svoje -pritlič-
no stanovanje sta -stopila tako 
vesela in "tako hrepeneča drug 
po drugem, kakor takrat, *ko 
sta se vračala od poVoke. 

Pozno v noč sta si v tesnem 
objemu pri povezovala svoje 
doživljajo zadnjih štirinajstih 
dni. 

Da sta si povedala samo ti 
-1o, kar se je smelo povedati, 
in da sta zamolčala, kar je bi-
lo treba zaniolčnti, je umevno 
samo po sebi. 

Tesno objeta sta zaspala. 
Ona je imela najprej prijet 

ne, nato pa strašne sanje, v 
katerih je naenkrat pretreslji-
vo vzkliknila: — Beži,-za bo 
žjo voljo, moj mož gre! 

Prebujen iz globokega Špan-
ca vsTed tega njenega Vzklika, 
se njen mož ni prav nič po-
mištjal, ampak je fcmoden iti 
na -smrt prestrašen planil iz 
]M>stTelje in tnk kot je bil, nam-
reč v sami nočni srajci skočit 
skozi okno. 

»Sama sreča,"dn sta stanova 
la v pritličju. 
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II Poročila iz raznih naselbin, kjer bivajo in delajo Slovenci 

SioiHUulr V 
SMRT ROJAKINJE V KANADI 

TOROXTO, Kanada. — Xi- ,nju vencev. Zato Vam vsem i-
7.n«ujamo žalostno novico, da 'skrena hvala, ki ste jo obiska-
ji* v Western Uo>pitaI, dne 11.'U v bolnici, na odru in spremi-
innrca po ;i irirdnevni iiinke-jli na zadnji poti na i*okop.»li-
polni bolezni /a vedno zaspa-;šce. 
!a g. Bara Kan, roj. \l»i/or v Tebi -pa, draga Bara, naj Ti 
Radiui vasi. Yiv<»diiia. Da je .bo lahka gruda kanadska. 

American Television {Com-
pany v New Yorkn je nazna-
nila, da je bil iznajden dvoje-
stranski magnetieni telefonski 
sistem, ki premeni človeške gla-
sove v električne gibljnje ter 

bila priljubljena pri ljudeh, >e I Žalujoči ostali: mož .John J'1' z magnetičnimi valovi iz 
Videlo pri pr«M*ejšnji ndelejBan v Tormiti, Ontario, in sta- n»dnika pošlje na površje. 

Magnetieni sistem se je ob 

Magnetieni telefon 
v rudnikih 

ŠPUONA2A NA DNU MORJA 
*Ko so se nekoliko mesecev i angleške obale .'potopili nem-

pred sedartjo 'vojiio potopile jisko podmornico,' so pozvali 
zaporedoma tri pdmomiee, so-jiMillerja, da bi prečkal ladjo, 
pri reševalnih poskusili izko-jki je ležala v precejšnji globi-
»'is^i tra^bolj ti^te izkušnje, ki! ni. Podvodna hom/lki jo bila 
jib je je v letih svojega nevar-'napravila ogromno luknjo v 
nega dela na'hral 11ajuspešnejsif«jen trup. Skozi to luknjo je 

I ' 
pljenih ladjah. Pregledal jejgat. na*cl je celo vrsto važnih 
med drugim nič manj nego 3l)jzaupnih sporočil in načrtov 

t ^ . i T , 6 v r h ^ j ^ f c j f t p 0 ] j puotopljenih podmornic. Vod-
stvo nemške vojne mornarice 
si pogostoma ni znalo razložili 
kako je mogoče, da so Angleži 
:že po nekoliko dneh |>oxnali 
Wki*lmo zakrito nemške tajne. 

potapljač vf-eh časov Anglež 
e . c . m\ er Millerjevo ime je 
postalo znano šele mnogo let 
po svetovni vojni, čeprav je 
svoje največje -zmage slavil 
bas v njenem easu. Dolgo ča-
sa je vodstvo angleške vojn« 

'V bližini.OiknevKkrh otokttv 
so potopili nemško podmorni-
eo. Ko si je Miller s trudom 
nlrl | H »t vanjo, je v pre-
senečenje odkril, da so bili <ila-

Mlllcr splezal v notranjost 
podmornice, prerskal je v>e 
prostore, ki so mu bili sploh 
dostopni, nazadnje je i'/ pro-
stora za častnike odnesel maj-
hno skrinjico,, zaklad, ki je bil 
za angleško vojno mornarico 

j H pomočjo <codi>ov\ ki jih j e n i njene ]>osadke sami tttfctni-
•Miller n:išel, -o Angleži lahko. ki. V h rod u je 

žitvi pogreba ji n pri darova--riši v starem kraju. 

O PETJU PO RADIO 
PORT ARTrtl 'R, Ont. — 

Prosim, da bi Radio prii-
gram'*, katerega pritrdijo Slo-
venci v Ncm Vorku na radio 
po<taji W.IZ, objavili par dni 
prej, ker list pride zmeraj 
preftozno, za kur mi je JecIo 
Žid, ker jih nisem slišal in ker 
>0 nastopili 11a precej dobro 
radio po>taji. Ta postaja t,k 

zmeraj dobro -li<i tukiij v Pori 
Arthnrjii. Preeej veliko ste-
vilo >e na- /druži in jmi>IIIŠ.*i 

mo naše mile slovenske pesmi, 
katere so nam priljubljene v 
dno srca. Torej priporočam in 
prosim uredništvo, da bi nam 
par dni prej objavili v li-tu 
name ra va n i j m »gra m. 

S jiozdravom 
F. |H ndolin. 

(Ta dopis objavljamo v na-
menu, da nam društva svoj ra-
dio program |»ravoča>no na-
znanijo. Op. iiredništvn.) 

skrbno skrivalo njegovo ime v tistem času dragocenejši ne-
in delo, in še danes uspe le mu-
lo osebam, da bi spravile veli-
kega podmorskega vohuna do sporočila in natančni nr.črti 

go zlato. V skrinjici si.m bila 
namreč dva seznama za tajna 

nesel, kjer sta radio in telefon 
j-ploli odpovedala. 

Radio valovi niso prodrli 
globoko skozi zemljo in skale. 

Oddajni in sprejemni apa-
rati so nameščeni 11a površju 
v nradu, v jami pa so prenos 
ni aparati, katere je mogoče 
poljubno prenašati. Magnetieni 
valovi gredo na razdaljo petih 
milj. 

Meso "muskrat" 
T H E PAS, Manitoba. — 

Kanadčani bodo v kratkem do-
bili na mizo novo delikate>o. 

pošiljatve 
Denarna nakazila iz-
vršujemo ločno in 
zanesljivo po dnev-
nem kumi. 

V ITALUO 
$ 5.90 

11.50 
17.00 
28.00 
55 00 

ki je Indijancem že dolgo zna-
na. Kanadska vlada, ki ima 
velike farme za povodne pod-
gane (muskrnt), katere redi 
zaradi dragocenega kožuha, bo 
letošnjo pomlad pričela razpo-
šiljati tudi meso teh glodalcev. 
Prebivalci province Manitobe, 
kjer se nahajajo te farme, že 

idalj časa jedo meso te podga-
j ne in pravijo, da ima okus div-
je rac«.. 

govorjenju. Kar pa ve po v« 
dati. hi lahko dalo snov za dol-
go vrsto napetih romanov. 

•Miller je bil do svetovne 
vojne učitelj v potapljaški Šo-
li na Whale Tslandu in njegovi 
tovariši so ga poznali kot ne-
verjetno odpornega mladega 
moža. Noben drug potapljač 
si ni upal v tolik1-ne globine 
kakor on. 

K o Iso neketn dne v bližini 

minskega j>o!jn. ki so ga bili 
Nemci položili šele nekoliko 
dni prej. 

Ta najdba jc napoti a vod-
stvo angleške mornarice, da 
je Millerjn poverila Še več po-
dobnih 4<lel. Sčasoma si je po-
tem v svojem osebnem poslu 
kot 4'podmoi-ski špi-on** prido-
bil tolikšno snretnost. ,l.t j«. .. 
skoraj okultno gotovostjo od-
krival vsa <krivališč:l v poto-

Vsak čas zasledovali 
nenrških vojnih ladij. 

'Naravno, da je Miller pri 
takšnem delu pogost om a zašel 
v skrajno nevarnost. Nekoč 

j je opravlja! svoje delo sredi 
I Sovražnega minskega polja, 
i K raj je bil za nameček gosto! 
zarašrcn > podvodnimi rastli-

1 na 111 i in v te s,, j,. Miller zaple-
te'. Ni mogel ne naprej, ne 

1 nazaj, zaman je vlekel za sig-
nalno vrvico. Končno mu 
le uspelo. d:i s,, j,, -a 111 r e š i l iu 
našel tudi podmornico. |<j j(. 
2.ila zakopana v globoko b!a 

i to. Da bi prišel vanjo, ie 1110-
jral v njen stolp razstreliti luk-
njo in to jc bilo spriei» bližnjih 
min kaj nevarno početje. A 

j tudi to ualoiro j»' rešil 7. uspe-
hom. Njegov plen }»• bi' bo-

bi la tudi cela 
gibanje.zaloga neoporečnih novih ve-

I černih oblek in drugih oblačil-
nih kosov, ki jih je na vojno 
pot običajno ne jemljejo s fce-
boj. Razen tega je imel v<ak 
častnik v svojem žepu znatno 
vsoto. Skrivnost te podmorni-
ce niso nikoli rešili, domneva-
jo .samo, da so hoteli mno-
gi teh častnikov izkrcati na 
Angleškem kot agenti nemške 
tajne službe. 

Vest o njegovih edinstvenih 
Uspehih je prišla tudi do an-
gleškega kralja. Sprejel je 
Millcrja v po<cbni avdijenei in 
ob tej pri ik" je zvedel veš 
svet prvie o delu. ki ga je vršil 
eden Izmed najbolj skrivnost-
nih mož svetovne vojne cela 
leta v stalni nevarnosti za svo-
je življenje. 

KEU H K CKNB KRHAJ BITKO 
MKNJAJO SO NAVEDRN1 ČR-
NK COnV ltZKSK UPUKMUIIHI 

llottl ALI DOLI 

NUJNA NAKAZILA IZVKfct 
&IKMO PO CABLE LKTTEK 

ZA PRISTOJBINO $L— 

S L O V E N I C 
P U B L I S H I N G 
C O M P A N Y 

(ImAVEL BUREAU) 
II« W. 1Mb ST., NEW TOKE ^ 

NESREČA PRI 
RUDNIKU 

NORANDA, Kanada. — V 
sredo, 13. marca popoldne se 
jc pri rudniku Bouchard Min-
ing Property pripetila nesre-
ča, pri kateri je bil en delavec 
ubit, trije pa tako poškodova-
ni, «la se nahajajo v bolnišnici. 

Fr.nl Rov jc bil takoj ubit, 
ko je padel na tla velik žerjav, 
poškodovani pa so bili Paul 
K. Lacasse, N. (ircnier i 11 Ap-
polmaire Trepanier. 

Ker se nahaja rudnik v sko-
ro nedosto]>nih krajih med Dc-
storjem in IVvangusom v o-
kraju A t i hibi, so poškodovane 
delavce pripeljali v bolnišnico 
v Noramdi šele okoli polnoči. 

Rovovo truplo so prepeljali 
v župnijsko cerkev v De v an 
gnsn, kjer čaka na pogreb. 

STRELNO OROŽJE IZ 
LETA 1313. ' 

Poslej so menili, da pred 
Ititko pri Crcevjn leta 1.T40 še 
nis«» poznali in uporabljali 
strelnega orožja. V Oxford« 
pa so ntkšli rokopis iz .1 1^26. 
ki omenja top in ga ima v tre-
nutku strela tudi naslikanega. 

.starejši nego ta rokopis, ki 
se imennje " D o Oft'iciis Re-
s f i im' ' pa je "Mcmomire 
B o o k " ki obra\Tiava zgodovi-
no mesta fienta. Ta <lolm-
Uient pravi že leta 1313. " T o 
leto so iznašli puške in jih pr-
vič uporabili.** 

DONOSNI D0M1SLEKI. 
Premonogo majhnih utvari 

vsakdanje rabe, ki smo jih ta-
ko iKivajeni, da si življenja 
brez nekaterih med njimi sko-
raj ne moremo misliti, dolgo 
časa ni ibilo, dokler j'h ni 
končno izumil srečen domislek 
in prinesel njihovim izumite-
ljem velika imetja. 

iT rdi ovratnik je izumila 
pred kakšnimi sto leti uboga 
čevljarjeva žena, ki je zavoljo 
štedljivosti ločila umazani o-
vratnik s srajce svojega mo-
ža, ki še ni bila umazana. Pri-
sila je ovratni trak na srajco 
in pritrdila nanj oprani ovrat-
nik. Ker pa je ovratnik ni ho-
tel dobro stati, ga je otrdlla 
s škrobom. To idejo je pogra-
bil podjenik ki je imel dobre 
oči, in spravil je prve trde o-
vratnike na trg. 

iPivni papir so izumili na ta 
način, da je sunek vetra potis-
nil kos hrapavega papirja na 
še vlažno pismo v pisarni ne-
kega tovarniškega uradnika 
in je ta opa-zil. dn je papir pite-
1110 lepo osušil. • 
' Prečno naključje nam je da-
lo tmli frontirno brisačo. Ne-
ki delavec je imel na svojem 
tkalnem stroju majhno motnjo 
V mehanizmu, ko jo je skušal 
popraviti, je prišlo nekaj v ne-
red. Ko je pričel stroj spet te-
či, je dal namesto gladkega 
tkiva hrapav in vozi i čast trak 
tkanine. 

Kilaznra na lončenih poso-
dah je nastala zavoljo pozab-
ljivosti neke služkinje tako re-
koč tsarna od sebe. Služkinja 
bi bila morala »kuhati slanico, 
ki je bila v lončeni posodi, i t 
•pa je pozabila na ognju in od-
ftln. Ko se je vrnila, je bil sla-
ni Ing prekipel a tista mesta 
na loncu, preko katerega je te-
kla, so kazala lepo stekleno 
prevleko. 

V Mašsaofmpetts je neki pa-
stor =lužil mM i jonsko imetje 
ker je botel svojem n bolnemfi 
otroku preganjati dolgčas in 
privezal njegovo lutko na gu-
Vuast trak tako, da je lutka 
lahko ?kftkala. prodal je to 
idejo veliki tovarni i^rač in si-
'cer za delež 2$00 dolarjev vsftk 
teden za dobo,131at» . . 

Spisi Josip Jurčiča: 
I. 2VKZKK: 17 v o .1 — N a r o d n e pravljici in 
liripovedke. — Spomini na deda. _ Jurij Kozjak. — 
Jesenska noč med slovenskimi polhar:: — Domen. 
— Dva prijatelja. 
IT. ZVEZEK: Jurij Kebiia. — Tihotapec. — Vrban 
Smukova ženi te v. — Klošterski žolnir — O rad Ro-
jinje. — Goliaa. 

III. ZVEZEK: Deseti brat. — Nemški valpet. 
IV. ZVEZEK: Cvet in sad. — Hči mestnega sod-
nika. — Kozlovska sodba v Višnji gori. — Dva brata 
V. ZVEZEK: Sosedov sin. — flin kmetskega ce-
sarja. — Med dvema stoloma. 

VI. ZVEZEK: Dr. Zober. — Tugoiner. 
VII. ZVEZEK: Lepa Vida. - Pioa tobaka. Moč 
in pravica. — V vojni krajini. - Pravd« i««d bra-
toma. 

VIII. ZVEZEK: Ivan Erazem Tatenbah. — Bojim 
se te. — Črtica iz življenja političnega agitatorja. 
— Telečja pečenka. — ftest parov klobas. — Po to-
baku;smrdi.š. — Ženitev iz nevoščljivosti. — ripomini 
starega Slovenca Andreja Pajka. 
IX. ZVEZEK; Rakovnjači. — Kako je Kotarjev 
Peter pokoro delal, ko je krompir grade;. - Pona-
rejeni bankovci 

X. ŽVKZKK: Veronika D eseniSka. 
CENA VSAKE KNJIGE $1.50 

10 zvezkov...$10 

Tunel 
(Spisal B. Kellermann) 

Globoko pod zemljo vrtajo or-
jaški strt ji tnnei med Evropo 
in Ameriko. Genialni inženjer 
MacAlan vodi ogromno delo. 
Cele armade delavcev se žari-
va jo veil no globlje v o«rčje 
zemje. Sredi dela zaloti gra-
ditelje strahovita katastrofa, 
ki skoro popolnoma uniči ie 
napravljeno delo in katere ir-
tev je tisoeč in tisoče delavcev. 
Toda železna volia MacAlana 
ne odneha, dokler ne steče med 
Evropo in Ameriko globoko 
pod oceanom prvi vlak. Skozi 
vse delo se čuti orjaški ritem, 
ki mc«toma kulminira v gran-
dioznih opisih in doirodkih. Tn-
nei je ona najzanimivejših 
knjig svetovnega slovstva. 

259 strani . . . $1.20 

Ivan Pregelj: Izbrani Spisi 
Bogovec 

Jernej 
(Spisal Ivan Pregelj) 

Pisatelj je posegel v dobo, 
ko se je *ačel širiti protestan-
tizem po Slovenskem. Pridi-
garja Jerneja je klasično opi-
sal. Romanu so dodana oo-
trebna pojasnila. 

Cena 91.50 

ODISEJ IZ KOMENDE. — Zapiski gospoda 
Lanspreškega, 269 strani. 

V tem III. svezku nam prikaže Pregelj prelepo po-
stavo našega velikega narodnega gospodarja 18. sto-
letja, Petra Pavla Glavarja. Hrbtenico temu delu 
tvori že pred leti napisana večerniška zgodba o mla-
dostnih letih Glavarjevih,a dopolnil je to mladostno 
sliko z Glavarjevimi zapiski, ki nam ga kažejo v 
njegovi življenjski modrosti pri čebelah, ua njego-
vem gradu Lanšprežu, kjer mo sivo glavo ozarja 
mlada ljubezen njegovega oskrbnika in nesrečne kon-
tese Klare. S Peter Pavlom Glavarjem je oatvarjena 
najboljša slovenska ljudska povest. Knjiga nam po-
ustvarja kos slovenske preteklosti in iz nje diha ilo-
venska zemlja sama. 

Cena $1.50 

ROHAN TREH 8RC. Spisal Jack Lon-
don. (432 strani.) Ena najbolj za-
nimivih in najdalših povesti slavne-
ga ameriškega pisatelja. Ko jo člo-
vek prične citati« se ne more odtrga-
ti od nje. Jaok London je mojster 
opisovanja, navzlic temu je pa ro-
man na vso moč živahen in zanimiv. 

( 

t L £ 0 

Naročite pri: 

K n j i g a r n i 

Glas 
Naroda 
216 W . 18th STREET 
N £ W YORK, N. Y. 
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laninski Kralj 
Spisal L. GANGHOFER. 

Za Glas N«aroda priredil X . X . 

Ljudje z umetnimi pljuči 

"'Ce jih imaš rada," je odvrnil longin z glasom, ki je spo-
minjal na vrisk, " e e jih imaš rada, ti jih bom tudi jaz vsako 
leto prve prinesel. V.-akikrat šopek. \ Večji šopek, kot je 
moja glava." 

•'Toliko vijolic pa ni mogoče nabrati," je počepnil Ja-
kob Jurju smeje. . 

44Pa ne >nies nikomur povedati, da sem ti jih jaz dal , " 
je oglasilo od zunaj. \ "Potem se bodo zopet norčevali iz 

mene. Tega pa nimam rad. Posebno pa nočem, da bi Bol-
tež izvedel." Njegov glas je postajal tišji i<n tišji. 

^4Ti," je rekel iznenada gospodar lovcu, 44kaj pa imaš z 
Boltežent? Že večkrat sem te hotel vprašati." 

t44Jaz!" ga je lovec začuden pogledal. "Čemu vprašuješ?" 
I " 'Ker ga tako čudno gledaš. Povedali so mi, da ga po-

noči večkrat ni doma. I Včeraj zjutraj sem ga videl priti 
z Vele planine." ; 

*4Najbrž je kje vaeoval," je odvrnil lovec ter se pri tem 
* pomni I, kako brezuspešno je iskal davi divjega petelina, o 
katerem je »natančno vedel, kje poje. . 

•"Mogoče ni nič pri vsem tem," se ja zamislil Juri, "toda 
če imaš kaj na sr<*u, kar povej. Nočem, da bi se iz moje hiše 
delala komu krivica." 

(Komaj je Juri dokončal stavek, je bilo slišati z dvorišča 
razburjen vzvišen glas. 

"*Pu>1 ite me! Kaj pa vendar hočete? Tak dajte mi no 
mir ." 

t Temu je sledil oduren smeh. ' 
*4Ah, 8tražmojster!" je pridušeno vzkliknil Jakob, go-

<-podar pa dostavil: 
" N o . kuj pa ta išče pri nas? Vso zimo ga ni bilo na Jz-

preftled." 
•"Odkar je šla Hanca zdoma, ga ni bi lo ." 
V veži so se oglasili težki koraki. Slišalo se je, kako 

je nekdo postavil puško v kot. 
Vrata so se odprla. In vstopil je mož, ki je skušal na-

praviti na vsakega mogočen vtis. 
3. POGI^AVJE. 

(Hi I je majhen, okrogel možic v temnozeleni žandar>ki uni-
formi. Obraz so mu zakrivale mogočne brke, ki pa niso mo-
gle dovolj Uk<[>ešno zakriti žareče rdečice velikega potlačenega 
nosu. Trebušček mu je silil >um!jivo v ospredje, tako da 
mu je pas, na katerem ji' visela sablja, tičal skoro na prsih. 
Nožici je imel na znotraj obrnjeni in hodil je, kot da bi ne bal 
-a m emu sebi stopiti na kurja očesa. Na ovratniku in na ro-
kavih je imel rdeče našitke, na katere je0*1 videti zelo ponosen. 

Ta zeleni, rdeče sivkasti hrošč je bil gospod Simon Zgonc, 
poveljnik vaške orožniške čete, ki je vsega skupaj štela dva 
moža. Doma je bil nekje iz hribov, služil je pa dvanajst 
iet v malem trgu, kjer se je odvadil gorjanske govorice. Be-
sede je pačil in jih po gosposko zavijal, kar je u stvarjalo zelo 
smešen vtis. \ 

V vasi je bil tri leta. Dat-i ni bil v službi pre-trog, ni 
bil ljudem ničkaj priljubljen. Bil je kakor vreme. Včasih 
je imel >krajno strog uradni obraz, kar kmečkemu človeku 
posebno ne prija. sempatam je bil priliznjeno prijazen, česar 
preprosti in nepokvarjeni ljudje tudi nimajo radi. 

Vaške ženske so se bale njegovih debelih pr>tov. k,i so ne-
prestano skušali ščipati okrogla lica in razne druge okrogli ne. 

I Te svoje navade se ni skušal iznebiti niti takrat, ko je 
brezupno lazil za Hiastarjevo Haneo, ki zanj seveda ni imela 
drugega kot pomilovalen smehljaj. Nenehoma je bil zanjo 
in ji govoril: 

• 44 MI izobraženi ljudje moramo skupaj držati. Mi smo 
vse nekaj drugega kakor pa zarobljeni kmetje." 

Vaški fantje so mu dali v njegovi odsotnosti zdevek 
"Smonček Zgonček" v splošnem je bil pa znan pod imenom 
" D i d i d i " kajti smejal se ni, kakor se smejejo ljudje, pač pa 
poganjal iz sebe neke čudne hihetajoče glasove ki so zveneli 
kakor "d id id id i . " 

» * 'Kaj pa je to, kaj pa je to. didididi," je vprašal gospo-
darju Jurja Hrastaija, 44kaj prinašaš novega in lepega pri hKd 
dididi. Odkod >e je pa to vzelo, dididi. Čeden obrazek, 
čeden obrazek, skoio prego*poski za tako vs, dididi." 

< Orožniško kapo je vrgel na klop ter začel pomikati stol 
proti mizi. ' Se predno je sedel, je pa pomolil glavo skozi 
okno. " K a j se Še vedno kislo držiš, didididi." 

i Od Ev ice pa ni dobil nobenega odgovora. 
*4Zopet se mu je vne lo ! " je zašepetal Jako-b gospodarju. 
144Da. slama se rada vname," je pritrdil Juri polglasno. 

, .Vrnil .se je k mizi in ni dal prej miru, d ob Mer mu ni go-
spodar povedal, kaj in kako je z Evico.. 

• lEvica je bila šeie par tednov na Ttrastov'-ni. Njen oče je 
bil brat Hrastarjeve žene, ki je imel v gorovju svojo bajto. 
Ljudje so ga smatrali za čudaka. Z enajstimi leti je postal 
pastir, pozneje planšar in >lednjič drvar. Tudi tega dela se 
je naveličal. Tovarišem jc zameril ,ker so se mu smejali, ko 
jim je pripovedoval, da ima tudi drevo življenje v sebi in da 
čuti bolečino, ko se vanj sekira zasadi. ; V gostilno ni zaha-
jal, v cerkev pa le ob največjih praznikih. Umaknil se je 
bil čisto v samoto t<*r sklenil prijateljstvo s živalmi, rastlina-
mi in skalovjem. Glasove vseh ptic je znal oponašati. 

Zverjad se ga nI bala. Cvetlice in rastline niso bile zanj 
biezčutne stvari, ampak jim je pripisoval življenje in nekakš-
no dušo, ki se je očitoval-a v njihovi lepoti. 

K o je služil za drvarja, se je bil seznanil Marjartn brat s 
starim oglarjem, kj je prebival s svojo mjlado hčerko v majhni 
ko&. Takrat mu je bilo šestintrideset let. 

INekega večera je prišla k njemu in mn rekla, da je oeč 
zbolel in da ne bo več dolgo. Vso noč sta prečula pri njem, 
proti jutru je pa starec izdihnil. Za mrtveca je stesal krsto 
in ,ga nesel pokopat dve uri daleč. 

tPri tisti priliki sta aba tem huje občutila, kako sama sta 
na «retu. In govorila sta kot da bi se nikdar prej ne poznala. 
Brez ljubeznivih besed in ceremonij sta si priznala, da bi jima 
bilo bolje, £e bi začela skupno življenje. 

(Poročila sta se ;n mlada žena mu je Todila hčerko, katero 
je dal krstiti z imenom Eva. . 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 

Kak šno u-logo ima umetno 
dihanje pri žrtvah električnih 
nozgod, zastrupitev z ogljiko-
vim plinom in drugih nesrečah 
je znano vsakomur, ki je kdaj 
pogledal med nasvete "za pr-
vo pomoč pri nezgodah." Pre-
gibanje ponesrečen čev i h rok 
širi prsno votlino, pritisk na-
njo pa izriva zrak iz pljuč. To 
umetno dihanje pa j«* seveda 
precej naporno in primitivno. 
V postev prihaja samo tedaj, 
če hočemo opraviti kraiše mo-
tnje normalnega dihanja. 

IMotnje pa lahko trajajo tu-
di po tedne in meseee, kakor 
pri epidemični otroški parali-
zi. V tem primera je treba s 
posebnimi pripravami nado-
mestiti delo dihalnih mišic. Že 
davno tega so uporabljali tak-
šne priprave in pogonoma so 
z njimi dosegli tudi lepe uspe-
he, kajti dogaja -e, da se po 
nekoliko tednih ozdravijo vne-
tja v osrednjem živčnem siste-
mu in povzročajo otrplost mi-
šic in se pričnejo s|x»t normal-
no delovati. 

ff*ri teh dihalnih pripravah 
spravijo pacientovo telo v zra-
kotesno zaprt prostor, iz kate-
rega moli samo glava. V za-
prtem pro-1 o ni prihaja do pe-
riodičnih sprememb zračnega 
pritiska. Vsako zmanjšanje 
pritiska na prsni koš m tre-
bušno steno povzroči vdihalni 
gib, vsak povečani prilNk na 
prsni koš, p.-< potisne zrak iz 
pljuč. Ker >o pljuča z usti 
zvezana z zrakom normalnega 
pritiska zunaj kabine, -o na ta 
način uredi normalno dihanje. 

V novejšem č:n-u so te na-
prave ši» bistveno izbol iš;> i. 
Pred vsem jih izdelujejo tako 
velike, da imata tudi zdravnik 
in bolniška >trežniea v njih 
prostor poleg bolnika. To je 
važno, ker je treba bolnika ra-
zen z umetnim dihanjem ob-
ravnavati običajno <e z drugi-
mi pripomočki. Mrtvoudne 
ude ie treba na primer masin -
ti itd. Doslej so mora?" ^»olui 
ka za takšne primere ::r«ravi-
ti iz kabine. Pri tem umetno 
dihanje prestane in dovajati 

mu je treba kisika in podobno. 
V-e to sedaj odpade. Kabina 

je vsa iz jeklene pločevine, na 
znotraj ima gladke stene in jo 
je mogoče prevažati na guma-
stih kolesih. Bolnikovo telo 
je mogoče po potrebi spraviti 
v vsakršno lego, na primer z 
glavo poševno navzdol, kar je 
v nekaterih primerih velika 
prednost. Glava moli iz kabi-
ne .skozi odprtino, a tako. da je 
kabina na zunaj zaprta z o-
vratnikoni iz tenkih gumastih 
obročev. Spremembe pritiska 
v kabini oskrbuje pihalnik, ki 
ga poganja električni motor. 
Po potrebi ga poganja lahko 
tudi roka, kar je važno na pr. 
tedaj če nastane v električni 
napeljavi kakšna motnja. 

Rojake prosimo, k o 
nošljejo za naročnino, 
da se poslužujejo — 

UNITED STATES 
oziroma 

C A N A D I A N 
POSTAL MONEY 

ORDER, 
ako je vam le priročno 

ZASLUŽIL SI JO JE 
Spisal FRANK TROHA, Barberton, Ohio. 

P E S M A R I C A 
"Glasbene Matice" 

Uredil dr. Josip Čerin 
Stane samo $ 2 . — 

To je najboljša zbirka slo-
venskih pesmi za moški 
zbor. Pesmarica vsebuje 
103 pesmi. — Dobite jo v 
Knjigami Slovenic Pub-
lishing Co., 216 W . 18th 
Street, New York, N. Y. 

Svojo mater do smrti mučil 
• in izstradal. 

V Svinji pri Brodit .so od-
krili strašen zločin. Občinski 
stražnik Mato Skopalj ni mo-
gel trpeti svoje stare, holehne 
matere, ki jo je moral preživ-
ljali. Pogo-to j«- tudi pretepal 
uboro -taro ženo. Starka se je 
večkrat pritožila svojim sose-
dom o nečloveškem |H»stopa-

nju svojega sina, ki ji j » dajal 
tako malo jesti, da je bila na-
vezana na d«»bi osrčnost sose-

I d o v. Sin j«- hotel svojo mater 
izstradati, toda so mu to prc-

: križali sosedje, ki so dajali 
materi živež. Zaprl je svojo 
mater a* občinski zapor, kjer 
je bila izpostavljena mrazu in 
stradanju. Samo vsakih par 
«lni ji je dal nečloveški sin 
k of-ček kruha. Ključ od zapo-
ra je vedno no>il pri sebi, da bi 
kdo ne mogel rešiti matere. 
Tjjudje, ki so hodili mimo ob-
činskega zapora, so večkrat 
slišali k'ice na pomoč in stoka-
nje starke, ki jo je Skopalj tr-
pinčil. Ker pa niso vedeli za 
k a j gre , .>o šli s v o j o pot no da 
bi se naprej briga'i za to za-
devo. Saj so se Skopalja za-
radi njegove nasilnosti bali 
vsi vaščani. Sosedje so pa po-
grešili starko, in to sporočili 
orožnikom. Ko so orožniki 
vdrli v pazor, v katerega je 
Skopalj zapr' svojo mater, so 
našli starko do kosti sestrada-
no, mrtvo na kupu slame. Pod-
legla je stradanju in trpinče-
nju. Nečloveškega sina so a-
retirali in izročili sodišču. 

AVTOMOBILSKA NESREČA V NEW YORKU 

V velikem -nežnem viharju je avtomobil na 155. ulici v New 
Yorku zdrknil in padel če i most in j e bilo pri tem ubitih 
6 oseb. 

Kočariea Matilda se je bila 
v svojih dekliških letih poro-
čila -s čevljarjem Andrejem. 
Čevljar Andrej je bil evojo 
mlado ženo privedel v svojo 
borno kočo in tako sta začela 
riniti da-fje v zakonskem živ-
ljenju. On je vedno kaj za-
služil in ona je istotako gleda-
la in iskala priliko pri kmeč-
kih družinah, da je med časom 
zaslužila kakšno krono. 

\Leta so pretekla drugo za 
drugim. Čevljarju Andreju se 
je začela množiti družina in v 
enem desetletju se jima je ro-
dilo četvoro otrok, tri deklice 
in en sam deček, ki so mu dali 
ime Jakob. Sinček Jakob se 
je dobro razvijal in v letih je 
postal krepak dečko. Kakor 
je pokazala njegova rast, je 
bil kot nalašč rojen za kmeto-
valca ali pa delavca za trpežna 
dela. Toda oče ga je začel uči-
ti pokliea, kakršnega se je ne-
nekoč on sam naučil v svojih 

|mladih letih in tako je konč-
no krepki Jakah postal čev-
Linr. 

•Čevljarje v a dekleta so hitro 
rastla i-n se razvijala. Druga 
za drugo so si že začela služiti 
potreben denar za življenje. 
Končno se je pa tudi dogodilo, 
da so v kratkem času druga za 
drugo vstopile v zakonski 

stan, kakor je nekoč vstopila 
njih mati. . 

Tako je drvelo življenje na-
prej in čevljarju Andreju se 
je zdelo, da so leta zelo krat-
ka. Ali njegov obraz je pa 
pričal, da vse ni šlo tako zlah-
ka in njegova plešasta glava 
je pokazala, da ni več tisti, kot 
je bil nekoč. Postaral se je, 
močno postaral. Starost pa ga 
ni preveč težila, kajti za seboj 
je imel moč, sina Jakoba ki je 
postal pravi mojster v svojem 
poklicu in očetu se torej ni bi-
lo treba bati za sinovo življe-
nje. . 

iPretekla so se tri dolga leta, 
tri skrbipolna leta. Jakob je 
postal polnoleten fant, potrjen 
k vojakom in pri vojakih je 
odslužil trileten rok vojaščine. 
Ko je zopet dospel domov, je 
zopet prijel za šilo, kladivo 
dreto in smolo ter se lotil sta-
rega dela. Oče je pa začel pe-
šati, lotila se ga je neka skriv-
na bolezen in zdravnik mu ni 
mogel več pomagati. Končno 
je posegla smrt in stari čevljar 
se je preselil v večnost. 

Tako je ostala čevljarjeva 
vdova sama s sinom. Ona je 
opravljala gospodinjska dela, 
kolikor je mogla, saj sploh do-
sti ga ni'bilo, kajti koča je bi-
la majhna in tako tudi malo 
zemlje okrog nje. 

(Sčasoma se je pa predrnga-
čilo in Jakob ni imel dovolj 
dela doma. Začel si je misliti, 
kako bi prišel do večjega za-
služka in dela, da ne bi doma 
postaval. Po daljšem razmi-
šljanju je skoval načrt, da bo 
svojo čevljartsko obrt tako raz-
širil, da bo potoval od vasi do 
vasi in po kmečkih hišah iskal 
delo. Kjer bo dobil delo, tam 
se bo ustavil ,in kjer ga bo vec 
dobil, v tisti hiši bo delj časa 
ostal. 

iCevljar Jakob je bil pogrun-
tal izvrstno idejo, ker posla je 
imel več kot dovolj. Pot ga 
je zanesla tudi v o«5daljene va-
si, kjer sploh pravega čevlja-
rja niso imeli in tam jim je Ja-
k ob zelo prav prišel. Često se 
je pripetilo, da ga ni bilo po 
več tednov domov in mati je 
bila ves čas v strahn zanj. Da 
jo je pa od bojazni odvrnil, ji 
je prav pogost orna pisal in te-
ga ee je postarana mati zelo ve-
selila. 

fToda nikoli se ni zgodi-lo, da 
ne bi bil Jakob prišel domov 

ob večjih praznikih. Na vsak 
večji praznik je moral priti do-
mov k materi in sta potem 
praznik skupaj obhajala. Vča-
sih je prišla pogledat k mate-
ri tudi katera izmed omoženih 
hčera, včasih sta šla pa Jakob 
in mati skupaj na obisk k eni 
in drugi hčeri, oziroma sestri. 

Neke zime je Jakob imel ze-
lo dosti dela in toliko je za-
služil, da še nikoli tako. Zima 
se je pa končno bližala k svo-
jemu koncu. Ozračje je posta-
jalo od dne do dne gorkejše in 
nastopilo je pravo pomladan-
sko vreme. Bilo je v me-ecu 
aprilu in priževali so se ve-
selo pričakujoči velikonočni 
prazniki. Kakor so se drugi 
•ljudje veselili prihoda največ-
jega praznika v letu. obhaja-
nje vstajenje Zveliča rja in 
narave, tako se je veselil 
tudi Jakob. O Veliki noči j»* 
kanil ostati doma kar dva te-
dna, za nekaj dni dati slovo 
čevljarskemu stolu, sj nekoli-
ko pretegniti ude in si okrep-
čati telo z raznim zunanjim 
delom. 

(Končno se ie tako zgodilo, 
da je Jakob završil d o-1 o v ne-
ki hiši baš na veliki četrtek. 
Bilo je ba'š prav zanj in do-
volj bo časa, da se pripravi na 
velikonočne praznike. Pobral 
je svoja šila in kopita ter se 
odpravil proti domu. Pošlioja 
jo bila precc; dolga in v neka-
terih krajih se ie posluževal 
bližnjice in raznih stez, ki so 
držale po pobočjih in dolinah. 

{Pešhoia Jakoba ni niti ma-
lo utrudila, enakomerno je sto-
pal dalje in če je bilo potreb-
no, tudi poskočil. V nekem 
kraju je po stezi zopet zavil iz 
glavne poti in jo mahnil po 
bližnjici. Kar nenadno začuje 
tam iz doline ženski klic. Pr-
vo si je mislil, da ga ušesa va-
rajo. Ko je pa popolnoma ob-
stal in kar dihati prenehal, sa-
mo da bi natančneie slišal, v 
resnici začuje ženski glas. 
' - " f v si kje v bližini živa du-
ša, pomagaj m i ! " 

Kaj pa to zopet pomeni ? 
Žensko bitje kliče na pomoč. 
Kaj se ji je pripetilo? Morda 
jo je napadel razbojnik, mor-
da kakišna zver? — se v stra-
hu sam sebe sprašuje Jakob. 

' "Pomagajte! Pomagajte!" 
se zopet začuje glas iz doline. 

Prav nič ne smem. odlašati. 

kar hitro doli, če je kakšen 
nepridiprav napadel boječo 
žensko, mu bom kar glavo raz-
česnil, — se opogumi Jakob. 
Vzame iz torbe nož in kladivo, 
da se orodja posluži, če bi bi-
lo potreno in nato jo urno ter 
previdno ubere v dolino od ko-
der se je čul glas za pomoč. 

tKo je šel po stezi navzdol 
po pobočju, je že mislil za k i i -
cati, da se bliža mo&ki neznani 
ženski na pomoč. Toda se je 
kar za usta prijel, da je tem 
hitrejše preprečil, da se ni iz-
vil glas iz njegovega grla. 
Trenutno se je namreč domislil 
da bi s tem napravil neumnost, 
ker bi morebitnega napadalen 
opozoril s svojim glasom. Ta-
ko je sklenil, da se potihoma 
in skrivno približa ženski, ka-
tere glas se je od časa do časa 
ponovno čuj. ki je vpila, da bi 
ji kdo pr?šel na pomoč. 

V največji previdnosti se je 
končno približal ženski ter o-
pazil skozi grmičje in vejevje, 
kako neko dekle sedi in -e dr-
ži za nogo. Zopet mu je šini-
la druga misel v glavo, mor-
da jo je pičila strupena kača 
in sedaj reva v bolečinah in 
silnem strahu pričakuje reši-
tve ali pa smrti, »najbrž kar 
oboje hkrati. Ko je videl, da 
ženska ni napadena od zlob-
nega človeka, je kar poskočil 
in kot blisk je bil že pri nji ter 
jo začne izpraševati. kaj se ji 
je pripetilo. 

"Dekle se je prvo ustrašilo, 
ko je visok moški priletel k 
nji kot bi ga vrglo iz neba. 
Ko ga je pa spoznala, jo je 
trenutno minila vsa bojazen in 
kar oči so se ji zaiskrile od ve-
sel ia, ko je končno priklicala 
rešitelja. 

"Tore j kaj ti je Urška? Kai 
se ti ie pripetilo, da ne moreS 
vstati?" io izprašuje Jakob 
ves v skrbeh. 

sem po stezi navzdol 
in tukaj sem vstopila v kota-
njo ki je nisem opazila, kar 
naenkrat me je močno zabolelo 
v nogi in več se nisem mogla 
opreti nanjo. Morda sem si j o 
z'omila, morda le izpahnila v 
členkn. Pomagaj mi dragi 
moj, če ti je le mogoče. O. jaz 
nesrečnica, ko sem morala iti 
baš tod, " vzdihuje dekle in 
zopet se ji oči porose. 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 

Poleg poučnih knjig, muzikalij, igre, pesmi itd. 
imamo • zalogi dosti nabožnih knjig, predvsem 
iiiillilliiniiiiiiiiiiiuiiiiiiiiinMimiiimminmiiiHiiiiMmnm 

M o l i t v e n ik:e 
v krasni vezi importirane iz starega kraja • . . 

Slovenski molitveniki : 

K V I Š K U S R C A 

• bel celluloid ve*. LSI 

R A J S K I G L A S O V I 

T celluloid vex. (Stv. 614). .1JM 

K R I S T U S K R A L J U J 

(preko tisoč strani) 
sestava dr. Ivan Vrečar.. 175 
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Angleški molitveniki: 
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Kej «1 Bmtm 
fino veaano JB 
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• fino nanje Tesano L— 
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